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BAMNUBO - YBAMKHO NPOYUTAUTE — 3GEPEMITL NOBIAKY Y MAUBYTHLOMY

|. BukopucmoByume iHCMpPymeHmMu, 3a3HAYEHi HQ IHCMPYKUIY 3 MOHMOAMKY,
i dompumyamecsb iHCMPYKUIa.
2. Yci cknadanbHi komnoHeHMU 30B#du NnoBuHHI BYymu HaNENHUM YUHOM
3amarHymi. PerynapHo nepeBipaume i npu HeobxidHoCmMIi nidmaryame.
3. He nepeBuwyume makcumanoHy moBwuHy mampaua.
4. MakcumanoHa Bucoma mampaua 200 mm.
5. BeprHe nidro He mowHa BukopucmoByBamu, aKwo YacmuHA KOHCMPYKUii
BidcymHa abo 3namaHa.
6. CnanvHe micue BeprHboro nixka He nidkodumo dna dimel Bikom do 6 pokiB
yepe3 PU3uk oOMPUMAHHA MPaBmu B pazi nadiHHA.
7. He npukpinnioime ma He nidBiwyame maki npedmemu, 9k MOMY3Ku, WHYPU,
dmrymu ma noacu Ha dpyromy apyci, wob yHukHYymu momnuBocmi ydyweHHa.
8. NonepedmeHHa: Jdimu MoMYMb 30MUCHYMU Mids NidKOM i CMiHOIO.
Wob6 yHuKHYmMuU pu3uky cepuo3Hux mpaBm, BidcmaHo mik BeprHimu nnaHkamu
i cmiHoto He NnoBuHHA nepeBuwyBamu 75 mm abo Gymu He meHwe 230 mm.
9. Hikonu He 3anuwaume dimel 6e3 miHimanoHOro Harnady.
O He momsHa do3Bonamu dimam rpybo rpamuca Ha BeprHboMy nirkKy
abo nid Hum.
I I. Ha BeprHoomy nidky 3ab6opoHaemobca nepebyBamu Binowe odHiei nioduHu.
2. He do3Bonaume dimam roddamuca abo cmpubamu Ha abo nid nixko.
I3. 3aBdu BukopucmoByume dpabuHu, wob nidHiIMamucs i cnyckamuca
3 BeprHvoro nixka
I4. He 3aomiHIoUme opuriHanbHi demani HO 30MIHHUKU.
3anyacmuHu NoBuHHi 6ymu ompumaHi B mara3uHi abo BupobHuka.
I5. BukopucmaHHa HiYHUKO nokpawumb 6e3neky JumuHu, aKa cnuMb
Ha BeprHboMY NirKKY.



WAZNE - PROSZE UWAZNIE PRZECZYTAC —
ZACHOWAC OO WYKORZY/TANIA W PRZYSZLO/CI

I. Uzyj narzedzi wskazanych w ulotce montazowej i postepuj zgodnie
z instrukcjomi.

2. Wrzystkie elementy montazowe musza byc zawsze odpowiednio dokrecone.
Jprawdzaj reqularnie iw razie potrzeby dokreca.

3. Nie przekraczaj maksymalnej grubosci materaca.

4. Makrymalna wysokosc materaca to 200mm.

5. Nie wolno vzywac wysokiego podkladu, jesli brakuje czesci konstrukcji
lub urzkodzony.

6. Wyrokie podklady nie ra odpowiednie dla dzieci ponizej 6 roku zycia
ze wzgledu na ryzyko obrazen w przypadku upadku.

7. Nie przyczepiqj ani nie zawieszaj przedmiotow takich jak liny, rznurki,
szelki i pasy na lozku pietrowym lub wysoki podklad,

aby uniknac mozliwosci uduszenia.

8. Ostrzezenie: Dzieci moga zostac uwiezione miedzy lozkiem a sciana.
Aby uniknac ryzyka powaznych obrazen, odleglosc miedzy najwyzszym
bezpieczenstwem bariera i sciana nie moga przekraczac 75 mm
lub musza miec co najmniej 230 mm.

9. Nigdy nie zostawiqj dzieci bez minimalnego nadzoru.

10. Dzieci nie moga bawic rie brutalnie na lub pod gorna lezanka.

I I. Zabronione jest posiadanie wiecej niz jednej oroby na gornej pryczy.

I2. Nie pozwalaj dzieciom hustac sie ani wskakiwac na lozko lub pod lozko.

13. Zawrze korzystaj z drabiny, aby wchodzic i rchodzic z gornej pryczy

I4. Nie wymieniaj oryginalnych czesci na zamienniki.

Czesci zamienne musza byc uzyskane ze sklepu lub producenta.

I5. Uzycie lampki nocnej poprawi bezpieczenstwo dziecka rpiacego

na gornej pryczy.




IMPORTANT = PLEAS/E READ CAREFULLY - KEEP FOR FUTURE REFERENCE

[. Use the tools indicated on the asrembly leaflet and follow the instructions.
2. All arrembly components must always be tightened properly.
Check regularly and retighten if necesrary.

3. Do not exceed the marimum mattress thicknes .

4. The maxrimum mattress height iy 200mm.

5. The high sleeper must not be ured if a part of the structure i mirsing

or broken.
6. High sleepers are not ruited to children below the age of 6 years
due to the risk of injury in the event of a fall.

7. Do not attach or ruspend items such ars roper, strings, cordy,
harnesser and belts on a bunk bed or high sleeper to avoid
the po-ribility of strangulation.

8. Warning: Children may become trapped between the bed and the wall.
To avoid the risk of rerious injury, the distance between the top rafety
barrier and the wall must not exceed75 mm or must be at least 230 mm.

9. Never leave children without a minimum of rupervirsion.

[O. Children mu-t not be allowed to play roughly on or under the top bunk.

['l. 1t ir forbidden to have more than one person in the top bunk.

2. Oo not allow children to srwing or jump on or under the bed.

I3. Always ure the ladder to climb up to and down from the top bunk

I4. Do not replace original parts with sub-tituters. Spare parts must be

obtained from the store or manufacturer.

I5. Ure of a night=light will improve rafety for a child sleeping in the top bunk.
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cnanbHe

micue, mm
miesca do
spania, mm
sleeping
place, mm

800x 1600

800x 1700

800x 1800

800x 1900

80012000

900x 1600

900x 1700

900% 1800

900x 1900

90012000

H, Kinokicmo, wm
H, numer, szt

H, gnty, pcsr

32

32

36

36
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H, doBuHa, mm
H, dlugosc, mm

H, length, mm
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|, 9oBauHa, Mm
I, dlugosc, mm

I, length, mm
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195x788k2 1600
1958838k2 1700
195x888x2 1800
195x938k2 1900
1958988k2 2000

kK 3k

6417942 800
64189412 900
3k sk Kk k
801810k 800
180x910x1 900

k%

184171252 1600
184x762x2 700
184x812x2 1800
841862x2 1900
184191252 2000

370x803x4 1600
39518034 1700
4201803%4 1800
4454803k4 1900
470x803x4 2000

370%903x4 1600
39559034 1700
4201903%4 1800
445x903k4 1900
4708903r4 2000
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